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Vielen Dank, dass Sie sich fur den Kauf eines Endoskops von PCE Instruments entschieden
haben. Das Digitalendoskop PCE-VE 250 ist ein Diagnosewerkzeug mit integrierter
Reinigungsfunktion.

1  Sicherheitsinformationen

Bitte lesen Sie dieses Benutzer-Handbuch sorgféltig und vollstandig, bevor Sie das Gerat zum
ersten Mal in Betrieb nehmen. Die Benutzung des Geréates darf nur durch sorgfaltig geschultes
Personal erfolgen. Schaden, die durch Nichtbeachtung der Hinweise in der Bedienungsanleitung
entstehen, entbehren jeder Haftung.

. Dieses Messgerat darf nur in der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Art und
Weise verwendet werden. Wird das Messgerat anderweitig eingesetzt, kann es zu
gefahrlichen Situationen kommen.

e Verwenden Sie das Messgerat nur, wenn die Umgebungsbedingungen (Temperatur,
Luftfeuchte, ...) innerhalb der in den Spezifikationen angegebenen Grenzwerte liegen.
Setzen Sie das Gerét keinen extremen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung,
extremer Luftfeuchtigkeit oder Nasse aus.

e  Setzen Sie das Gerét keinen St63en oder starken Vibrationen aus.

e Das Offnen des Gerategehduses darf nur von Fachpersonal der PCE Deutschland
GmbH vorgenommen werden.

. Benutzen Sie das Messgerat nie mit nassen Handen.

e  Es dirfen keine technischen Veranderungen am Gerat vorgenommen werden.

e Das Gerét sollte nur mit einem Tuch gereinigt werden. Verwenden Sie keine
Scheuermittel oder I6sungsmittelhaltige Reinigungsmittel.

e Das Gerét darf nur mit dem von der PCE Deutschland GmbH angebotenen Zubehor
oder gleichwertigem Ersatz verwendet werden.

. Uberpriifen Sie das Gehause des Messgerates vor jedem Einsatz auf sichtbare
Beschéadigungen. Sollte eine sichtbare Beschadigung auftreten, darf das Gerat nicht
eingesetzt werden.

e Das Messgerat darf nicht in einer explosionsfahigen Atmosphére eingesetzt werden.

e Der in den Spezifikationen angegebene Messbereich darf unter keinen Umstanden
Uberschritten werden.

e  Wenn die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, kann es zur Beschadigung des
Gerates und zu Verletzungen des Bedieners kommen.

e Das Endoskop wurde fir den industriellen Einsatz entwickelt und darf nicht fir
medizinische Zwecke verwendet werden.

e Richten Sie das Gerat niemals auf Personen oder Tiere.

e Verwenden Sie das Gerét nur fir den vorgesehenen Zweck.

Fir Druckfehler und inhaltliche Irrtimer in dieser Anleitung Gibernehmen wir keine Haftung.
Wir weisen ausdriicklich auf unsere allgemeinen Gewahrleistungsbedingungen hin, die Sie in
unseren Allgemeinen Geschéftsbedingungen finden.
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2 Spezifikationen

2.1 Technische Spezifikationen

Technische Spezifikation von der Endoskopkamera PCE-VE 250 (Hauptgerat)

Display

3,5" TFT-LCD

Auflésung Videofunktion

AVI (640 x 480)

Auflésung Bildfunktion

JPEG (640 x 480)

Bildrotation 360 ° Rotation und Spiegelfunktion
Hold-Funktion ja
Zoom 4-fach, digital

Speichermedium

Micro SD-Karte (4 GB) (nicht im
Lieferumfang)

Menisprachen

Deutsch

Englisch

Spanisch

Franzdsisch

Russisch

Japanisch

vereinfachtes Chinesisch
traditionelles Chinesisch

Schnittstellen

Micro USB 2.0, TV-Ausgang, Micro SD-
Kartenslot

TV-Ausgang

PAL

Stromversorgung

Li-lonen Akku (2600 mAh)

typische Akkulaufzeit pro Akkuladung

4 Stunden im Dauerbetrieb

Schutzklasse

spritzwassergeschiitzt

Technische Spezifikation von der Endoskopkamera PCE-VE 250 (Endoskopkabel)

Kamerakopfdurchmesser 8,5 mm
Kabeldurchmesser 4,5 mm
Kabellange ca. 90 cm

Aufldsung Kamera

720 x 576 Pixel

Beleuchtung der Kamera

6 weilRe LEDs (Intensitat einstellbar)

Blickfeld / Blickwinkel

60 °

Blickfeldtiefe

30 ... 60 mm

Schubkabel

semi-flexibel
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2.2 Lieferumfang

1x Endoskopkamera PCE-VE 250
1x ansteckbares TFT LCD

1x AV-Ausgangskabel

1x USB-Kabel

1x Autoladeadapter

1x Flussigkeitsbehalter

1x Tragekoffer

1x Schnellschluss-Absperrventil
1x Bedienungsanleitung

3 Systembeschreibung

3.1 Gerat

Displayeinheit
Endoskop
Kameraschlauch
Flissigkeitsbehalter

PwWNE
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3.2 Display

78 910 11

Ein/Aus Taster
Micro SD-Kartenslot
Micro USB 2.0
TV-Ausgang
Auf/Zoom Taste
Einstellungen Taste
Foto Taste
Video/OK Taste
Ab/Rotation Taste
10. Bildspeicher Taste
11. LED Taste

12. Displayverriegelung

©COoNOOA~WNE
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3.3 Handgeréat
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3.4 Kamera- und Reinigungskopf

o

1. Endoskopkopf
2. Reinigungsdise
3.  Kamera

%
P
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Rohrverbindung
Reinigungsausgang
Absperrventil

Drucktaste Reinigung
Anschluss Flussigkeitsbehalter
Druckluftanschluss



@
4 Vorbereitung

4.1 Micro SD-Karte einlegen

Bevor Sie das Gerédt nutzen, legen Sie eine Micro SD-Karte in den Kartenslot (nicht im
Lieferumfang enthalten).

4.2 Display montieren/demontieren

Schieben Sie das Display von oben nach unten auf das
Handgerat, bis es einrastet.

Um das Display wieder zu demontieren, schieben Sie die
Entriegelung auf der Rickseite des Displays nach auf3en und
ziehen das Display wieder nach oben ab.

4.3 Aufladung (: B

Die Aufladung des Gerates erfolgt iber die USB-Schnittstelle.
Dafir nutzen Sie ein Micro-USB Ladegerat oder den
mitgelieferten Autoladeadapter.

5 Bedienung

51 Ein/Ausschalten
Driicken Sie den Ein/Aus Taster . @ ' kurz, um das Gerét ein- oder auszuschalten.

5.2 Fotoaufnahme

Driicken Sie die Foto-Taste @, um das momentan im Display angezeigte Bild auf der SD-Karte
zu speichern. Nach dem Speichervorgang wechselt das Gerat automatisch zuriick in den
Ansichtsmodus.

5.3 Aufnahmeeinstellungen

~ L] s
Mitder LED-Taste (= konnen Sie die Helligkeit am Kamerakopf in 4 Stufen einstellen: Aus, Stufe
1, Stufe 2 und Stufe 3. Das LED-Symbol unten rechts im Display zeigt lhnen die eingestellte
Helligkeit an.

Sie haben die Méglichkeit, mit der Auf/Zoom-Taste 14/8) den Zoom in 3 Stufen einzustellen. Der
aktuelle Zoom wird mit einer Lupe am unteren Bildschirmrand angezeigt.

Um das angezeigte Bild zu rotieren, driicken Sie die AB/Rotation-Taste ¥/,
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5.4 Videoaufnahme

Driicken Sie die Video-Taste, um die Videoaufnahme zu starten. Ein Videosymbol im Display
zeigt an, dass gerade eine Aufnahme stattfindet. Driicken Sie die Taste erneut, um die Aufnahme
zu beenden. Das Videosymbol verschwindet vom Display. Das Video wird automatisch beim
Beenden der Aufnahme auf der SD-Karte gespeichert.

5.5 Aufrufen der gespeicherten Daten

Driicken Sie die Bildspeicher-Taste =, um die gespeicherten Fotos und Videos aufzurufen. Mit
den Navigationstasten 4@ ] L¥m] kdnnen Sie nun durch die gespeicherten Dateien blattern.
Die einzelnen Dateien sind nach Datum und Aufnahmeart sortiert.

5.6 Reinigungsfunktion

Die Reinigung kann entweder nur mit Druckluft oder mit Druckluft in Verbindung mit Wasser
und/oder Reinigungsmitteln erfolgen. Fir die Reinigung mit Flissigkeit ist aber Druckluft
erforderlich, da diese die Flissigkeit aus der Diise fordert. Der Flissigkeitsbehalter wird von unten
auf den Schlauch geschoben und mit der Uberwurfmutter befestigt.

Um eine Reinigung durchzufiihren, fihren Sie den Kameraschlauch an die gewtiinschte Stelle
und driicken Sie die Reinigungstaste (4) am Handgerat. Wiinschen Sie eine Reinigung mit
Flussigkeit, muss das Absperrventil (3) gedffnet sein.

Endoskopkamera PCE-VE 250 Endoskopkamera PCE-VE 250
mit gedffnetem Absperrventil. mit geschlossenem Absperrventil.
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5.7 Einstellungen

Um in die Einstellungen zu gelangen, driicken Sie die Taste Einstellungen 2 und wahlen Sie
mit den Auf/Ab-Tasten zwischen Sprache, Datum/Uhrzeit, Strom sparen und Formatieren.

e Sprache
Wahlen Sie diese Funktion im Meni und driicken Sie die ,OK" Taste, um zur
Sprachauswahl zu gelangen. Wahlen Sie mit Hilfe der Navigationstasten (Aund V)
die gewiinschte Sprache und bestéatigen Sie lhre Auswahl mit der ,OK” Taste.

. Datum/Uhrzeit

Wabhlen Sie im Menu ,Datum/Uhrzeit* und driicken Sie die ,OK" Taste. Mit den
Navigationstasten (A und V) kdnnen Sie den gewiinschten Wert einstellen.
Mit der ,Bildspeicher-Taste* Blwechseln Sie zu den gewunschten Parametern.

. Strom sparen
Wenn Sie den Punkt ,Strom sparen” aufrufen, kdnnen Sie die Zeit wahlen, nach der
sich das Gerat automatisch abschaltet. Wahlen Sie mit Hilfe der Navigationstasten
(Aund V) die gewiinschte Zeit und bestatigen Sie lhre Auswahl mit der ,OK” Taste.

. Formatieren

Unter ,Formatieren® haben Sie die Mdglichkeit, die eingelegte SD-Karte zu
formatieren.

Hinweis: Beim Formatieren werden alle gespeicherten Dateien von der SD-Karte
endgliltig geléscht!
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Umgebungshbedingungen

Umgebungsbedingungen von der Endoskopkamera PCE-VE 250

Betriebstemperatur

Sonde

In der Luft: -10 ... +50 °C
In Wasser: +5 ... +50 °C

Hauptgerat

In der Luft: -10 ... +50 °C

Relative Feuchte

Sonde und Hauptgerat

15...90 %

Flussigkeitswiderstand

Sonde und Hauptgerat

Maschinendl, Leichtdl oder
Kochsalzlésung 5 %

Wasser, Ol und Staub, nach

Sonde Schutzklasse IP67
Schutz gegen Eindringen spritzwassergeschiitzt (bei
Hauptgerat geschlossenem Batteriefach),
nicht unter Wasser einsetzbar
7 Problemldésung
Problem Grund Lésung
Die Endoskopkamera schaltet Laden Sie das Gerat mit Hilfe des
Akku leer

sich nicht ein

USB-Kabels wieder auf

Es kdnnen keine Aufnahmen
gespeichert werden

Keine Speicherkarte
eingelegt

Legen Sie eine Speicherkarte in
das Gerat

Es kommt keine Flussigkeit
aus der Duse

Keine oder zu wenig
Druckluft

SchlieRBen Sie Druckluft an das
Gerat an und achten Sie auf 6-8
Bar Anschlussdruck

© PCE Instruments
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8 Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder auch technischen Problemen stehen wir Ihnen gerne zur
Verfugung. Die entsprechenden Kontaktinformationen finden Sie am Ende dieser
Bedienungsanleitung.

9 Entsorgung

HINWEIS nach der Batterieverordnung (BattV)

Batterien dirfen nicht in den Hausmdill gegeben werden: Der Endverbraucher ist zur Riickgabe
gesetzlich verpflichtet. Gebrauchte Batterien kdnnen unter anderem bei eingerichteten
Rucknahmestellen oder bei der PCE Deutschland GmbH zurtickgegeben werden.

Annahmestelle nach BattV:
PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

59872 Meschede

Zur Umsetzung der ElektroG (Ricknahme und Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten)
nehmen wir unsere Gerate zuriick. Sie werden entweder bei uns wiederverwertet oder uber ein
Recyclingunternehmen nach gesetzlicher Vorgabe entsorgt. Alternativ kénnen Sie |hre Altgerate
auch an dafurr vorgesehenen Sammelstellen abgeben.

WEEE-Reg.-Nr.DE69278128

N E CE| v

www,pce—lnstruments.com O RoHs

Alle PCE-Produkte sind CE HC
und RoHs zugelassen.
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PCE Instruments Kontaktinformationen

Germany

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

United Kingdom

PCE Instruments UK Ltd

Unit 11 Southpoint Business Park
Ensign Way, Southampton
Hampshire

United Kingdom, SO31 4RF

Tel: +44 (0) 2380 98703 0

Fax: +44 (0) 2380 98703 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

The Netherlands

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Telefoon: +31 (0)53 737 01 92
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

France

PCE Instruments France EURL

23, rue de Strasbourg

67250 Soultz-Sous-Forets

France

Téléphone: +33 (0) 972 3537 17
Numéro de fax: +33 (0) 972 3537 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Italy

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnano

Capannori (Lucca)

Italia

Telefono: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

United States of America
PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us
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Spain

PCE Ibérica S.L.

Calle Mayor, 53

02500 Tobarra (Albacete)

Espafia

Tel. : +34 967 543 548

Fax: +34 967 543 542
info@pce-iberica.es
WwWw.pce-instruments.com/espanol

Turkey

PCE Teknik Cihazlari Ltd.$ti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiigiikgekmece - istanbul
Turkiye

Tel: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

Denmark

PCE Instruments Denmark ApS
Birk Centerpark 40

7400 Herning

Denmark



